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1) General Frame for
Baden- Wuerttemberg
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Working Areas in the Rhine River Basin
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Organisation in the river basin
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International Frame
for River Continuity
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Example: Salmon & sea trout
Quelle: IKSR
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Masterplan Wanderfische Rhein

Beispiel: Lachs und Meerforelle, Bodensee Seeforelle

Plan directeur "Poissons migrateurs’ Rhin

Exemple : saumon et truite de mer, truite du lac de Constance

Masterplan trekvissen Rijn
Voorbeeld: zalm en zeeforel, Bodenmeerforel
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Programmgewasser der Lachswiederansiedliung
in Baden-Wurttemberg
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Fish ladder
Iffezheim
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2) River Continuity -
The dimension of the
challenge
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The dimension of the challenge

A BW 9 ca. 14.200 km rivers > 10 km?

A weirsetc. : 15327 | 1 per900m

A Hydropower plants: ca. 1760

A small hydropower plants <1 MW in BW: ca. 1700

A 62 (> 1 MW) of 1760 hydropower plants produce
92% of energy

Acurrently big apressureo on
engergy discussion C many applications for new
hydropower plants, repowering

%P**Pg
S8

Baden Wurttemberg

UUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUU



Schlsnbumranh indd. Ababasz

o v -—t& j'“'

|

Example:
Kinzig/Schutter

catchment

|  PFepelungstauerenk:
KX Wmserkraftriage
A HodwassermickPalebecken, THSpeme :
Prisckatan ; :
G hurch Eirzeotiet ; . \ '}
S o) o
Sonstoes !L__*'Rh___ =y \.l 'u.Tt:'--"""—-fo'“
Toskuats WAL et 120555 R Y T, r'
e Gowd | K 2.1 Signifikante Abflussregulierung
— AL, WSS i
e = [ |Bearbeitungsgebiat: Tailb sarbeitungsgebiet
Geuriza Fi I e
. T Cberrhein Kinzig-Schutter (32)
itz Regenungsprasidum B
& o \jj Bearheiter Datenquelle
Makstety 121000 . ( tins e 2208 =Ty :
o Rigiurmgrisrdum Frei
i - .. i e :Y ) Aiciking Umeet ey
I;-'-‘r Gaden Wikrremberg quua

12.11.2010

Baden-Wiirttemberg

MINISTERIUM FUR UMWELT, NATURSCHUTZ UND VERKEHR



3) Technical approach to
get ecologic function
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Basics:
Migration needs
of fish fauna
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